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Sala Hortensi Guell del Centre de Lectura
(c.Major 15), 19.30 h.

(c.Major 15),19:30 4eLu)

Xerrada - debat sobre
I’associacionisme

dels immigrants i

dels col-lectius que treballen
amb la immigracioé
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Amb la participacié de (csiaiall) Pepe Nieto i
Mohammed el Bouhali de Sodepau, Hilal
Tarkou de ['Associacié Ciutadans per la
Convivencia i el Desenvolupament (Reus),
Area Immigraci6 de CGT, i Mohamed
Laaouaj de ['‘Associaci6 Amazics de
Catalunya.
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Com <s’organitzen i desenvolupen activitats els
collectius de persones immigrades a casa nostra?.
Quin treball porten a termes les associacions que
dediquen la seva activitat a la solidaritat amb les
persones immigrades i els seus paisos d’origen?. En
quin contexte social i juridic es mouen? Es possible
una associacionisme independent de I’Administracio?
Soén una eina basica per interrelacionar la poblacio
autdctona amb la nouvinguda?
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Dimecres 1 de juliol
sde 1 sl ¥

Centre Civic Ponent (Av. Paisos Catalans
106), 22 h.

(Av. Paisos Catalans 106),

22 h.dclul

Projeccié del documental
“Casa Nayda”

“Casa Nayda” -&U 5l Loy yall (2 e

Un documental sobre les noves tendéncies
musicals i culturals de la joventut del Marroc
escrit per Dominique Caubet i realitzat per
Farida Benlyazid i Abderrahim Mettour.
Presentacié de la projeccié a carrec de
Dominique Caubet.
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Actualment el Marroc es mou i els seus joves també.
No es pot continuar ignorant I'expressié d’una nova
cultura de la joventut marroquina. A través de la
musica, les publicacions, la revaloritzacié de l'arab
marroqui (darija), la utilitzaci6 de les noves
tecnologies, els festivals musicals i una creativitat en
ebullicio, Casa Nayda és un documental que il-lustra
I'efervescéncia d’aquesta joventut en accidé aixi com
les dificultats que es troba en el cami.
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Més info: www.myspace.com/casanayda

A continuacid, sessido de DJ a carrec

Yacine Belahcene Benet, amazigh-catala de
Barcelona, intrépid aventurer de l'escena musical
sense fronteres, cantant actualment del grup Nour i
abans dels ja desapareguts Cheb Balowsky. Fara
una sessio introductoria de [l'evolucié musical al
Magrib dels darrers cinquanta anys acabant amb les
propostes magribines actuals i la seva preséncia a
les noves musiques catalanes.
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Dijous 2 de juliol
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Centre Civic Ponent (Av. Paisos Catalans
106), 22.30 h. Entrada: 5 €

22.30 h Acld
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Concert amb els grups

Nour (Barcelona) i

Chaglala (Barcelona)
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Nour és llum en arab, i és també el nom de la banda
creada per Yacine Belahcene Benet, amazigh-catala
de Barcelona, que va ser el cantant de Cheb
Balowsky. Nour és una banda de rock arab nascuda
lany 2005 a Barcelona, que juga amb ritmes
electronics occidentals fusionats amb melodies i
orquestracions arabs. Compta amb dos treballs
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discografics editats “Paper mullat” i “En blanc”.
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Chaqlala és un grup de rock bereber nascut a
Barcelona l'any 2008. Les influéncies principals
provenen de la musica popular de la Kabilia (nord
d’Algéria). Format per tres algerians, un italia i un
catala, el grup beu de la tradici6 mediterranea i
combina instruments tradicionals amb eléctrics. La
nostra musica és un coctel molt ritmic que fusiona els
estils tradicionals dels paisos d’origen amb el funk i el
rock, aconseguint una musica animada i un directe
molt potent.
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www.myspace.com/chaglala
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Xerrada-debat sobre musica i
cultura actual al Magrib
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Amb membres d’associacions culturals de
promocié de musics magribins: Joni (Hace
Color, Barcelona), Ferran Morillas (Qadar
Produccions Culturals, Barcelona), a més de
Dominique Caubet (directora del documental
Casa Nayda, Paris) i Moulay Sherif (music
marroqui afincat a Catalunya, membre del
grup Nass Marrakech).
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La realitat de les musiques del Magrib és bastant
desconeguda per a la majoria del public europeu. Tot
just alguns dels artistes residents en altres paisos
diferents als del seu origen gaudeixen de popularitat.
L'actualitat no té res a veure amb els topics i
informacions habituals que se'ns transmeten. A la
realitat musical historica, potser la més coneguda, cal
afegir les noves propostes que estan sorgint. Grups
de rock, rap, fusid... configuren aquesta nova onada
musical que esta contribuint als canvis socials,
politics i culturals dels seus respectius paisos, creant
una escena musical unica, allunyada de les grans
industries culturals, del consum facil, en la qual
participen molts milers de joves.
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Posteriorment, a les 23 h. al Campus (c/Sant Lloreng
11), farem una sessié d'intercanvi i dialeg entre
persones interessades en el tema, amenitzada amb
una sessio de musica magribi.
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El Raco de la Palma (C/Ample cantonada
Passeig Mata), 20 h. 4Ll

Contes a banda i banda del
Mediterrani
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Sessid de contes (per a adults) de tradicio
oral marroquina i catalana a carrec d’Ali El
Aziz, actor i narrador marroqui que fa molts
anys que resideix a Barcelona, i Anna
Gabernet, que forma part de la junta d'ANIN
(Associacié de Narradores i Narradors) i del
consell de redaccié de la revista d'aquesta
associacio.

Ambdos tenen una dilatada experiencia en el mén de
la narracio i la cultura i han participat en nombroses
activitats organitzades per escoles, associacions i
institucions.
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Dos narradors, dues veus carregades de contes que
ens parlen de dues terres separades per un mateix
mar, el Mediterrani. Dues tradicions distants pero
alhora veines. En aquest espectacle de contes els
narradors aniran explicant contes de la seva tradici
oral, marroquina i catalana, de forma alternada. El
public podra descobrir que existeixen molts vincles
entre les dues cultures a través dels contes que
degustaran.
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Sala d’Actes Centre de Lectura (c.Major 15),
20 h.acLu)

Projeccio de Ia
“Retorno a Hansala”
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"Retorno a Hansala", pel-licula escrita i
dirigida per Chus Gutiérrez estrenada el
mar¢ de 2009, esta inspirada parcialment en
fets reals. A comengaments d'aquesta
década, a les platges de Rota (Cadis) van
aparéixer els cadavers d'onze joves
immigrants marroquis que buscaven creuar
I'Estret de Gibraltar en una pastera. Es va
descobrir a través de les seves pertinences
que tots ells provenien del mateix poble,
Hansala.
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pel-licula

La pel-licula pretén recrear aquells fets des dels ulls
de dos personatges, Martin (I'actor José Luis Garcia-
Pérez), un empresari funerari amb problemes
economics, que es troba un nimero de telefon en el
cadaver d'un dels joves marroquis ofegats a l'intentar
travessar I'Estret, i Leila (l'actriu marroquina Farah
Hamed), la germana del jove amb la que entra en
contacte, una jove immigrant que intentara repatriar
el cadaver del seu germa, situacio a partir de la qual
viuran una intensa experiéncia que els portara a
replantejar-se molts coses..
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Martin es trobara a Hansala, sense esperar-ho, amb
la realitat de I'Atlas marroqui, una zona poblada per
amazighs que viuen en la més extrema pobresa i
abandonament institucional. Sense llum, ni aigua, ni
metges, la comunitat es manté viva gracies a la
solidaritat i el suport mutu, compartint absolutament
tot el que tenen. "Retorno a Hansala" parla de la
desesperacio de la gent que té com Unica alternativa
escapar, una fugida cap a un "daurat paradis" que en



moltes ocasions té el seu punt i final en les profundes
aigues de I'Estret.
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Més info: www.retornoahansala.com
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Arxiu Historic (Pl. Castell), 19.30 h.icludl

Projeccid6 del Documental
“Llibre de Familia” i taula
rodona sobre el nou codi de
familia marroqui
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Introduiran el debat Josep Maria Navarro i
Fatiha Rabei de Sodepau, i Fatima Souki de
I’Associacié Amazics de Catalunya.

aézu‘wmgjquﬁummmgﬂ)mg

gl dnen o gl Aabl b da s an
+ L B

El documental, produit per
Desenvolupament Comunitari i realitzat per
Alberto Bougleux, és una mirada sobre la

situaci6 de les dones marroquines,
especialment les que viuen en les comunitats rurals
del sud del pais on té molt més pes la tradicid, i on
les dificultats so6n meés profundes. La companyia
marroquina Aquarium realitza una gira teatral per
diferents douars i comunitats rurals del sud del
Marroc amb un espectacle que parla dels avengos
del nou codi de familia (Mudawana) i dels drets de les
dones. Sera només a través d'un intens porta a porta
per les cases dels pobles que la companyia
aconseguira la participacié de les dones.
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L’aprovacié d’aquest nou codi de familia respon a la
necessitat d’aconseguir un respecte a una visio plena
i amplia del concepte de ciutadania per a les dones
del Marroc i significa un pas més per aconseguir una
veritable democratitzacio i modernitzacioé del Marroc.
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El tema ha tingut la seva trasllacié a Catalunya amb
I'obra de teatre “Rosella” o el nou codi de familia al
Marroc”, escrita i concebuda per la jove dramaturga
marroquina Naima Zitan. “Rosella”, produida per
Desenvolupament Comunitari, entenent el teatre com
a eina de dinamitzacio i sensibilitzaci6 al voltant del
col'lectiu marroqui a Catalunya. Els actors i actrius
sén joves catalans d'origen marroqui i també
autoctons. L'obra esta parlada amb dariya o arab
marroqui i compta amb elements de suport en catala.
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A través d’ella es vol mostrar I'excel-lent produccio
teatral contemporania marroquina, apropar les
comunitats marroquines de Catalunya al teatre,
fomentar la relacié entre joves actors teatrals
catalans i marroquins, potenciar el teatre amb
contingut social com a eina de dinamitzacio
comunitaria i difondre una imatge molt més madura i
complexa de la realitat sociocultural marroquina.
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Més info sobre el documental:
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www.desem?olupamentcomunitari.cat/web/index.php?
option=com_content&task=view&id=109&Itemid=46&l
ang=es_ca

Trailer del documental:
www.youtube.com/watch?v=0DFQh3p916M

Més info sobre I'obra de teatre:
www.desenvolupamentcomunitari.cat/web/index.php?
option=com_content&task=view&id=186&Itemid=27&l
ang=es_ca






